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	[bookmark: OLE_LINK1][bookmark: OLE_LINK2]RENGINIŲ ORGANIZAVIMO IR APTARNAVIMO PASLAUGŲ, KAI RENGINYS NUO 61 IKI 400 DALYVIŲ, VIEŠOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. _________


	2023-06-____
Vilnius 


	Viešoji įstaiga „Keliauk Lietuvoje“ (toliau vadinama – Perkančioji organizacija arba Paslaugų pirkėjas), atstovaujama direktorės Olgos Gončarovos, veikiančio (-ios) pagal įstaigos įstatus, ir 


	Uždaroji akcinė bendrovė „Estravel Vilnius“ (toliau vadinama – Paslaugų teikėjas), atstovaujama Generalinės direktorės Žydrės Gavelienės, veikiančio (-ios) pagal įstatus,


	toliau kartu šioje paslaugų viešojo pirkimo–pardavimo sutartyje vadinami „Šalimis“, o kiekvienas atskirai – „Šalimi“, 

sudarė šią paslaugų viešojo pirkimo–pardavimo sutartį, toliau vadinamą „Sutartimi“, ir susitarė dėl toliau išvardintų sąlygų.

	
1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra renginių organizavimo ir aptarnavimo paslaugos kai renginys  nuo 61 iki 400 dalyvių (II dalis) (toliau – Paslaugos). Paslaugų aprašymas pateiktas Techninėje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas). 
1.2. Paslaugos bus perkamos iš Perkančiosios organizacijos biudžeto.


	2. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLĖS IR MOKĖJIMO SĄLYGOS 

2.1. Numatoma maksimali lėšų suma per visą Sutarties vykdymo laikotarpį su visais numatomais pratęsimais – 255 603,44 Eur (du šimtai penkiasdešimt penki tūkstančiai šeši šimtai trys Eur ir 44 cnt) su pridėtinės vertės mokesčiu (toliau – PVM), 211 242,51 Eur (du šimtai vienuolika tūkstančių du šimtai keturiasdešimt du Eur ir 51 cnt) be PVM.  Perkančioji organizacija neįsipareigoja įsigyti Paslaugų už visą nurodytą lėšų sumą. 
2.2. Sutarties įkainiai: 

	 
	Pirkimo objektas
	Paslaugos įkainiai, Eur be PVM
	Paslaugos įkainiai, Eur su PVM

	2.2.1.
	Renginio koncepcijos ir scenarijaus parengimas(pagal Techninės specifikacijos 3.4. punkto reikalavimus).
	
0,01

	
0,01


	2.2.2.
	Renginio kvietimų parengimas(pagal Techninės specifikacijos 3.5. punkto reikalavimus).
	
0,01
	
0,01

	2.2.3.
	Renginio atlikėjų ir techninio personalo samdymo paslaugų organizavimas (pagal Techninės specifikacijos 3.6. punkto reikalavimus).
	
0,01

	
0,01


	2.2.4.
	Maitinimo paslaugų organizavimas(pagal Techninės specifikacijos 3.7. punkto reikalavimus).
	
0,01
	
0,01

	2.2.5.
	Patalpų parinkimo ir nuomos paslaugų organizavimas
(pagal Techninės specifikacijos 3.8. punkto reikalavimus).
	

0,01

	
0,01


	2.2.6.
	Techninės įrangos ir kitų renginio išpildymui reikalingų priemonių suteikimo organizavimas (pagal Techninės specifikacijos 3.9. punkto reikalavimus).
	

0,01

	
0,01


	2.2.7.
	Transporto paslaugų organizavimas(pagal Techninės specifikacijos 3.10. punkto reikalavimus).
	
0,01
	
0,01


	2.2.8.
	Renginio dalyvių apgyvendinimo paslaugų organizavimas
(pagal Techninės specifikacijos 3.11. punkto reikalavimus).
	

0,01

	
0,01


	2.2.9.
	Su renginio organizavimu ir aptarnavimu tiesiogiai susijusių paslaugų ir priemonių pagal poreikį (trečiųjų šalių paslaugos) (pagal Techninės specifikacijos 3.12. punkto reikalavimus)  organizavimas.
	

0,01

	
0,01



	Aptarnavimo mokestis visai sutarties apimčiai*
	Eur be PVM
	Eur su PVM

	
	
6 721,35

	
8 132,83




*Aptarnavimo mokestis yra taikomas visai maksimaliai sutarties apimčiai visoms užsakomoms paslaugoms ir įeina į Sutartyje nurodytą maksimalios sutarties vertės sumą. Aptarnavimo mokestis bus išmokamas šioje sutartyje nustatyta tvarka ir dalimis. Jei pagal Sutartį nebus užsakytas nė vienas renginys, aptarnavimo mokestis išmokamas nebus.   
2.3. Į Sutarties kainą yra įskaičiuota visos išlaidos ir mokesčiai. Jokios papildomos Paslaugų teikėjo išlaidos prie Sutarties 2.2 punkte numatytos atlyginimo sumos nepridedamos ir nekompensuojamos. Vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d.  įsakymu Nr. 1S-95 patvirtinta Kainodaros taisyklių nustatymo metodika, taikomas kainos apskaičiavimo būdas – fiksuotas įkainis ir sutarties vykdymo išlaidų atlyginimas. Sutarties vykdymo išlaidų atlyginimo kainodara susideda iš dviejų dalių – viena kainos dalis yra administravimo mokestis, o kitą kainos dalį sudaro tam tikros Paslaugų teikėjo faktiškai patiriamos išlaidos, tiesiogiai susijusios su Sutarties vykdymu.
2.4. Sutarties vykdymo išlaidų atlyginimo kainodara taikoma:
2.4.1. Paslaugų teikėjas turi teisę pasinaudoti Sutarties vykdymo išlaidų atlyginimu tik iš anksto suderinęs mokėtinas sumas ir gavęs rašytinį (el. paštu) Perkančiosios organizacijos patvirtinimą. Paslaugų teikėjas yra visiškai atsakingas prieš Perkančiąją organizaciją už tinkamą Sutartimi prisiimtų įsipareigojimų vykdymą, įskaitant ir asmeninę Paslaugų teikėjo atsakomybę už su Paslaugų teikėju susijusių trečiųjų šalių veiksmus ar neveikimą ir su tuo susijusias pasekmes.
2.4.2. Perkančioji organizacija kompensuoja Paslaugų teikėjo jo turėtas papildomas, dokumentais pagrįstas, tik su Paslaugų teikimu, rengimu ir (ar) suderinimu susijusias išlaidas: renginio organizavimui reikalingų prekių ar paslaugų įsigijimas iš trečiųjų šalių. Tokių Paslaugų teikimas turi būti iš anksto raštu (el. paštu) suderintas su Perkančiąja organizacija. Suteikus Paslaugas, Paslaugų teikėjas teikdamas apmokėjimui Perkančiajai organizacijai sąskaitas – faktūras už Paslaugas, privalo kartu pateikti ataskaitą, detalizuodamas iš trečiųjų šalių pirktas prekes ar paslaugas ir pateikdamas tai patvirtinančius dokumentus (atitinkamas sąskaitas, pažymas, apmokėjimo faktą įrodančius dokumentus ar kt.). Paslaugų teikėjas negali turėti pelno iš šių faktiškai patiriamų išlaidų. Paslaugų teikėjas neturi teisės padidinti iš trečiosios šalies perkamų prekių, paslaugų įkainių/kainų, t. y. prekių, paslaugų įkainiai/kainos negali būti keičiami nuo prekių, paslaugų įkainių/kainų, nurodytų dokumentuose, kurių pagrindu pats Paslaugų teikėjas jas įsigijo.
2.4.3. Kilus įtarimams, kad Paslaugų teikėjo sąmatoje nurodytų trečiųjų šalių prekių, paslaugų įkainiai yra nekonkurencingi ir neatitinkantys rinkos kainų, Perkančioji organizacija turi teisę apklausti kitus rinkos dalyvius (ne mažiau trijų rinkos dalyvių) ar (ir) patikrinti viešai prieinamą informaciją (ne mažiau trijų rinkos dalyvių), išskyrus atvejus, jei rinkoje nėra trijų rinkos dalyvių, tokiu atveju apklausiami visi esantys rinkos dalyviai. Jei atlikus rinkos dalyvių apklausą paaiškėja, kad bent vienas pasiūlytas prekių ar paslaugų įkainis yra daugiau kaip 10 ar daugiau procentų didesnis nei Perkančiosios organizacijos apklaustų rinkos dalyvių įkainių vidurkis, Paslaugų teikėjas privalo pasiūlyti tokių prekių ar paslaugų įkainį atitinkantį rinkos kainą.
2.4.4. Sutarties vykdymo metu priimami Paslaugų teikėjo sprendimai, susiję su faktinėmis išlaidomis, su Perkančiąja organizacija turi būti derinami iš anksto. 
2.4.5. Jei dėl objektyvių aplinkybių renginys neįvyksta numatytais terminais (karantino ar ekstremalios situacijos paskelbimas šalyje ar esant kitoms pagrįstoms, nuo Paslaugų teikėjo nepriklausančioms aplinkybėm) arba yra atšaukiamas renginio organizatorių dėl šiame punkte nurodytų priežasčių, Perkančioji organizacija apmoka Paslaugos teikėjui jo faktiškai patirtas išlaidas, susijusias su Sutarties vykdymu. Paslaugų teikėjas turi pateikti Sutarties 2.6.2 punkte numatytus ir faktiškai patirtas išlaidas pagrindžiančius dokumentus.
2.5. Esant poreikiui, Perkančioji organizacija, papildomai prie 2.1 punkte numatytos sumos, gali įsigyti sąraše (Techninėje specifikacijoje) nenurodytų prekių ir (ar) paslaugų, tačiau su pirkimo objektu susijusių prekių ir (ar) paslaugų, neviršijant 10 procentų Sutarties vertės. Už prekių ir (ar) paslaugų sąraše nenurodytas, tačiau su pirkimo objektu susijusias prekes ir (ar) paslaugas bus apmokėta ne didesnėmis nei Užsakymo dieną Paslaugų teikėjo ar Paslaugų teikėjo pasitelkiamų trečiųjų šalių prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainėje nurodytomis galiojančiomis šių prekių ir (ar) paslaugų kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Paslaugų teikėjo pasiūlytomis, konkurencingomis ir rinką atitinkančiomis kainomis.
2.6. Mokėjimai atliekami eurais tokia tvarka: 
2.6.1. Paslaugų perdavimas ir priėmimas įforminamas Paslaugų perdavimo-priėmimo aktu, kuris pasirašomas Paslaugų teikėjo ir Perkančiosios organizacijos įgaliotų atstovų;
2.6.2. už faktiškai suteiktas Paslaugas Perkančioji organizacija atsiskaito su Paslaugų teikėju nuo Paslaugų perdavimo – priėmimo akto pasirašymo ir sąskaitos – faktūros pateikimo dienos per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų.
2.6.3. Aptarnavimo mokestis (taikomas visai maksimaliai Sutarties apimčiai) Paslaugų teikėjui bus išmokamas procentinėmis dalimis (10 proc. nuo Paslaugų teikėjo  pasiūlyme nurodytos sumos). Paslaugų teikėjui tinkamai (laiku ir pagal Sutarties bei jos priedų sąlygas) suteikus Paslaugas prie kiekvieno renginio įgyvendinimo kainos bus pridedama po 10 proc. nuo Paslaugų teikėjo nurodytos visos aptarnavimo kainos sumos. Jei maksimali Sutarties suma Sutarties įgyvendinimo laikotarpiu nebus pasiekta, su paskutine užsakoma paslauga bus išmokėtas visas aptarnavimo mokesčio likutis. 
2.6.4. Perkančioji organizacija už suteiktas Paslaugas Paslaugų teikėjui atsiskaito mokėjimo pavedimu į Paslaugų teikėjo nurodytą banko sąskaitą
2.6.5. Sąskaita – faktūra teikiama tik elektroniniu būdu. Elektroninės sąskaitos - faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos Paslaugų teikėjo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis.
2.7. Sutartyje nustatyti renginio  Verslo kontaktų mugės rėmuose įgyvendinamo susipažinimo vakaro fiksuoti įkainiai negalės būti keičiami visą sutarties galiojimo laikotarpį, išskyrus šios sutarties 2.7.1 – 2.7.2 punktuose numatytus atvejus: 
2.7.1. Sutarties įkainiai gali būti mažinami bet kuriuo Sutarties galiojimo laikotarpiu, jei tai pasiūlo ar tam raštu pritaria Paslaugų teikėjas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis (pvz., dėl Paslaugų teikėjo galimybių sumažinti kainą/pritaikyti nuolaidas atsiradimo). Sutarties kainos pakeitimas fiksuojamas pasirašomame Paslaugų perdavimo – priėmimo akte. Perkančioji organizacija laikoma visiškai atsiskaičiusi su Paslaugų teikėju už pagal šią Sutartį suteiktas Paslaugas. Ši nuostata negali būti aiškinama kaip Sutartį sudariusio Paslaugų teikėjo teisė neatlikti dalies Paslaugų, kurias ji įsipareigojo atlikti šia Sutartimi ir/ar kaip šalinanti ar apribojanti Paslaugų teikėjo atsakomybę už Sutartyje įvardintų rezultatų pasiekimo neužtikrinimą.
[bookmark: _Hlk77715113]2.7.2. Bet kuri Šalis turi teisę inicijuoti Sutarties įkainių perskaičiavimą ne anksčiau kaip po 3 (trijų) mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo dienos (jeigu perskaičiavimas jau buvo atliktas – nuo paskutinio perskaičiavimo pagal šį punktą dienos), jeigu Lietuvos Respublikos metinė infliacija pagal suderintą vartotojų kainų indeksą, remiantis Lietuvos Respublikos statistikos departamento duomenimis, buvo didesnė nei 5 (penki) proc. arba mažesnė nei -5 (penki) proc. Šalis, inicijuojanti Sutarties įkainių perskaičiavimą, informuoja kitą Šalį raštu apie pageidavimą perskaičiuoti įkainius ir pateikia tinkamus įrodymus, pagrindžiančius Sutartyje nurodytų aplinkybių, suteikiančių teisę keisti Paslaugų įkainius, egzistavimą. Sutarties įkainiai laikomi perskaičiuotais, kai Šalys pasirašo susitarimą dėl jų perskaičiavimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalis. Perskaičiuoti Sutarties įkainiai taikomi už po perskaičiavimo suteiktas Paslaugas. Paslaugų įkainiai perskaičiuojami pagal žemiau pateiktą formulę:
Cpn = Sn  x (1 + I  / 100), kur
[bookmark: _Hlk68254991]Cpn – perskaičiuotas Paslaugoms taikomas įkainis;
[bookmark: _Hlk68254997]Sn – Sutartyje numatytas Paslaugoms taikomas įkainis;
I – Lietuvos Respublikos metinė infliacija pagal suderintą vartotojų kainų indeksą (infliacijos atveju teigiamas dydis, defliacijos atveju – neigiamas).
2.8. Jei Sutarties įkainiai buvo peržiūrėti pagal Sutartyje nurodytas įkainių peržiūros sąlygas, atitinkamai patikslinama (didėja arba mažėja) pradinė Sutarties vertė.
2.9. Sutarties įkainiai be PVM nebus keičiami, Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeitus PVM tarifui, t. y. Perkančioji organizacija mokės Paslaugų teikėjui už tinkamai pagal Sutartį suteiktas Paslaugas kainą, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Paslaugų kainos be PVM pridėjus PVM, apskaičiuotą pagal naujai patvirtintą mokesčio tarifą, nebent teisės aktai numatytų kitaip.
2.10. Sutartyje nustatoma tiesioginio atsiskaitymo su subteikėjais galimybė.


	3. PIRKIMO SUTARTIES ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS

3.1. Paslaugų teikėjas įsipareigoja:
3.1.1. teikti Paslaugas Perkančiajai organizacijai pagal Sutartį ir Perkančiosios organizacijos pateiktus užsakymus už Paslaugų kainą, savo rizika bei sąskaita kaip įmanoma rūpestingai bei efektyviai, įskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugų teikimą pagal geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius, techninius standartus ir praktiką, panaudodamas visus reikiamus įgūdžius, žinias; 
3.1.2. Paslaugų teikimo metu gautus asmens duomenis (vardą, pavardę, telefono ryšio numerį, elektroninio pašto adresą ir kitą sutarties vykdymui reikalingą informaciją) tvarkyti laikantis Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių duomenų apsaugą, nuostatų, 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo (toliau - Reglamentas (ES) 2016/679);
3.1.3. nedelsdamas raštu informuoti Perkančiąją organizaciją apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugų teikėjui užbaigti Paslaugų teikimą nustatytais terminais;
3.1.4. po Paslaugų suteikimo nedelsdamas perleisti Perkančiajai organizacijai nuosavybės teisę į Paslaugų teikimo rezultatą, jeigu toks sukuriamas.  Nuosavybės teisių perėjimui taikomos Sutarties 5 dalyje nurodytos nuostatos;
3.1.5. užtikrinti iš Perkančiosios organizacijos Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą bei apsaugą;
3.1.6. nenaudoti Perkančiosios organizacijos Paslaugų ženklų ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be išankstinio raštiško Perkančiosios organizacijos sutikimo;
3.1.7. užtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visą jos galiojimo laikotarpį Paslaugų teikėjo specialistai turėtų reikiamą kvalifikaciją ir patirtį, reikalingas norint teikti Paslaugas;
3.1.8. Perkančiajai organizacijai raštu paprašius grąžinti visus iš Perkančiosios organizacijos gautus, Sutarčiai vykdyti reikalingus dokumentus;
3.1.9. remtis subteikėjais, jeigu vykdant Sutartį jie pasitelkiami: /nurodyti/;
3.1.10. remtis tik tais specialistais, kurie nurodyti Paslaugų teikėjo pasiūlyme (jei pasitelkiami).
3.1.11 Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Paslaugų teikėjas įsipareigoja Perkančiajai organizacijai pranešti tuo metu žinomų subteikėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Perkančioji organizacija taip pat reikalauja, kad Paslaugų teikėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subteikėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau.
3.1.12. Paslaugų teikėjas turi pareigą informuoti subteikėją (-us) apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę ir, esant subteikėjo (-ų) pageidavimui, raštu ar el. paštu pateikti subteikėjo (-ų) prašymą Perkančiajai organizacijai dėl tiesioginio atsiskaitymo. Subteikėjui (-ams) pageidavus pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trišalė sutartis, kurią pasirašo Perkančioji organizacija, Paslaugų teikėjas ir subteikėjas (-ai).
3.1.13. Perkančiajai organizacijai pareikalavus per protingą terminą, ištaisyti neįvykdytus arba netinkamai įvykdytus sutartinius įsipareigojimus;
3.1.14. Perkančiajai organizacijai pareikalavus, Paslaugų teikėjas privalo per 5 (penkias) darbo dienas pateikti išlaidas pagrindžiančius trečiųjų šalių dokumentus. Išlaidas, kurios susijusios su kitomis Paslaugų teikėjo veiklomis ar Paslaugų teikėjo veiklomis pagal kitus užsakymus, Paslaugų teikėjas apmoka pats;3.1.15. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
3.2. Paslaugų teikėjas turi teisę:
3.2.1. gauti Paslaugų kainą su sąlyga, kad jis tinkamai vykdo šią Sutartį;
3.2.2. Paslaugų teikėjas turi ir kitas šios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises.
3.3. Perkančioji organizacija įsipareigoja:
3.3.1. Paslaugų teikėjui sudaryti visas sąlygas, suteikti informaciją ar dokumentus, būtinus Paslaugoms teikti;
3.3.2. mokėti Sutarties kainą už tinkamai suteiktas ir kokybiškas Paslaugas pagal šios Sutarties sąlygas.
3.4. Perkančioji organizacija turi teisę:
3.4.1. tiesiogiai atsiskaityti su subteikėjais trišalėje atsiskaitymo sutartyje numatyta tvarka.;
3.4.2. Perkančioji organizacija turi ir kitas šios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises.


	4. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

4.1. Sutarties tinkamas įvykdymas yra užtikrintas netesybomis – iki 20 (dvidešimt) procentų bauda nuo Sutartyje numatytos bendros Sutarties kainos.
4.2. Sutarties įvykdymo užtikrinimu garantuojama, kad Perkančiajai organizacijai bus atlyginti nuostoliai, atsiradę Paslaugų teikėjui pažeidus Sutartį dėl jo kaltės.
4.3. Jei reikalavimas pateikiamas dėl Sutarties dalyko sudėtinės dalies, jame nurodoma konkreti Sutarties dalyko sudėtinė dalis pagal Techninėje specifikacijoje pateiktą Paslaugų detalizavimą ir bendrus Paslaugų įkainius, nurodytus Paslaugų teikėjo pasiūlyme. 20 (dvidešimt) procentų bauda skaičiuojama nuo renginio įgyvendinimo kainos dėl neįvykdytos ar netinkamai įvykdytos Sutarties dalyko sudėtinės dalies.
4.4. Prieš pateikdama reikalavimą sumokėti baudą, Perkančioji organizacija įspėja apie tai Paslaugų teikėją, nurodydama, dėl kokio esminio pažeidimo pateikia šį reikalavimą bei nurodo protingą terminą trūkumams pašalinti.




	5. TEISĖS Į PASLAUGŲ REZULTATĄ

5.1. Šalys susitaria, kad Paslaugų teikimo rezultatas ir su juo susijusios teisės, įgytos vykdant Sutartį, įskaitant autorines ir kitas intelektinės ar pramoninės nuosavybės teises, pereina Perkančiosios organizacijos nuosavybėn nuo sąskaitos – faktūros apmokėjimo dienos.
5.2. Paslaugų teikėjas garantuoja, kad Paslaugų rezultatas ar jo atskiros dalys nepažeidžia ir nepažeis jokių tretiesiems asmenims priklausančių teisių. Paslaugų teikėjas įsipareigoja visiškai kompensuoti Perkančiajai organizacijai ar bet kuriam kitam asmeniui, dėl trečiųjų asmenų pareikštų pretenzijų dėl Paslaugų rezultato ir jų teisių pažeidimų padarytą žalą. 
5.3. Paslaugų teikėjas neturi teisės savarankiškai, be Perkančiosios organizacijos raštiško sutikimo, naudoti ar disponuoti Paslaugų rezultatu, už kurį Perkančioji organizacija sumokėjo pagal šią Sutartį, ar leisti naudotis Paslaugų rezultato originalu ar jo kopija ar jo dalimis tretiesiems asmenims.

6. SUBTEIKĖJŲ IR SPECIALISTŲ KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA
									
6.1. Paslaugų teikėjo specialistų, kurie atlieka Paslaugas, darbo valandos yra nustatomos pagal Paslaugų teikėjo valstybės įstatymus ir kitus teisės aktus. Paslaugų teikėjas prisiima visą atsakomybę, susijusią su specialistų darbo sąlygų reguliavimu, bet užtikrina, kad nustatant darbo laiką bus atsižvelgta į Paslaugų specifiką. 
6.2. Paslaugų teikėjas negali keisti Sutarties 3.1.9 punkte nurodyto (-ų) subteikėjo (-ų) ir / ar Paslaugų teikėjo pasiūlyme nurodyto (-ų) specialisto (-ų) visą Sutarties laikotarpį be Perkančiosios organizacijos sutikimo. Perkančiajai organizacijai sutikus su subteikėjo (-ų) ir / ar specialisto (-ų) pakeitimu, Perkančioji organizacija kartu su Paslaugų teikėju raštu sudaro susitarimą dėl subteikėjo (-ų) ir / ar specialisto (-ų) pakeitimo. Keičiamas (-i) subteikėjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) turi turėti ne žemesnę, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikaciją bei pateikti tai įrodančius dokumentus, taip pat užtikrinti sklandų darbų perdavimą ir perėmimą. subteikėjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) gali būti keičiamas (-i) tik šiais atvejais:
6.2.1. kai subteikėjas (-ai) bankrutuoja ar susidaro analogiška situacija;
6.2.2. kai subteikėjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) dėl objektyvių priežasčių (nutrūkus teisiniams santykiams su Paslaugų teikėju, subteikėjui ir / ar specialistui atsisakius teikti Paslaugas, specialistui susirgus, susižeidus ir pan.) nebegali teikti visų ar dalies Sutartyje nurodytų Paslaugų. 
6.3. Paslaugų teikėjas, siekdamas pakeisti subteikėją (-us) ir / ar specialistą (-us), turi raštu informuoti Perkančiąją organizaciją prieš 5 (penkias) darbo dienas ir gauti Perkančiosios organizacijos raštišką sutikimą. Perkančiajai organizacijai sutikus su subteikėjo (-ų) ir / ar specialisto (-ų) pakeitimu, Perkančioji organizacija kartu su Paslaugų teikėju raštu sudaro susitarimą dėl subteikėjo (ų) ir / ar specialisto (-ų) pakeitimo. Šis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.
6.4. Jeigu Perkančioji organizacija yra pagrįstai nepatenkinta Paslaugų teikėjo paskirtu specialistu (-ais), Paslaugų teikėjas Perkančiosios organizacijos raštišku prašymu privalo nedelsdamas pakeisti tokį (-ius) asmenį (-is). Keičiamas (-i) asmuo (-enys) turi būti ne žemesnės kvalifikacijos nei nustatyta Pirkimo dokumentuose bei Perkančiajai organizacijai turi būti pateikiami specialisto (-ų) kvalifikaciją įrodantys dokumentai. 
6.5. Subteikėjo (-ų) ir / ar specialisto (-ų) keitimo tvarkos pažeidimas laikomas esminiu Sutarties pažeidimu.

7. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

7.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą.
7.2. Neatlikus apmokėjimo nustatytais terminais, Paslaugų teikėjo pareikalavimu, Perkančioji organizacija privalo sumokėti Paslaugų teikėjui 0,02 (dvi dešimtąsias) procento delspinigių nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną uždelstą dieną.
7.3. Jei Paslaugų teikėjas dėl savo kaltės neatlieka Paslaugų nustatytu terminu, Perkančioji organizacija be oficialaus įspėjimo ir nesumažindama kitų savo teisių gynimo būdų, pradeda skaičiuoti 0,02 (dvi dešimtąsias) procento dydžio delspinigius nuo konkretaus renginio vertės už kiekvieną termino praleidimo dieną, neviršijant 10 (dešimties) procentų bendros Sutarties kainos.
7.4. Jei apskaičiuoti delspinigiai viršija 10 (dešimt) procentų nuo bendros Sutarties kainos, Perkančioji organizacija gali, prieš tai raštu įspėjusi Paslaugų teikėją:
7.4.1. išskaičiuoti delspinigių sumą iš Paslaugų teikėjui mokėtinų sumų;
7.4.2. reikalauti sumokėti baudą;
7.4.3. nutraukti Sutartį.
7.5. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus.

		

	8. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS (FORCE MAJEURE)

8.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Šalys gali būti visiškai ar iš dalies atleidžiamos nuo atsakomybės dėl ypatingų ir neišvengiamų aplinkybių – nenugalimos jėgos (force majeure), nustatytos ir Šalies įrodytos pagal Lietuvos Respublikos Civilinį kodeksą, jeigu Šalis per 3 (tris) dienas pranešė kitai Šaliai apie kliūtį bei jos poveikį įsipareigojimų vykdymui.
8.2. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikomos Šalies veiklai turėjusios įtakos aplinkybės į kurių galimybę Šalys, sudarydamos Sutartį, atsižvelgė, t. y., Lietuvoje, jos ūkyje pasitaikančios aplinkybės, sąlygos, valstybės ar savivaldos institucijų sprendimai, sukėlę bet kurios iš Šalių reorganizavimą, likvidavimą, privatizavimą, veiklos pobūdžio pakeitimą, stabdymą (trukdymą), kitos aplinkybės, kurios turėtų būti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikėtinos. Nenugalima jėga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų prievolei vykdyti prekių, Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba Šalies kontrahentai pažeidžia savo prievoles.


	9. ŠALIŲ PAREIŠKIMAI IR GARANTIJOS

9.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad:
9.1.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir teisėtai veikia pagal Lietuvos Respublikos įstatymus;
9.1.2. Šalis atliko visus teisinius veiksmus, būtinus, kad Sutartis būtų tinkamai sudaryta ir galiotų, ir turi visus teisės aktais numatytus leidimus, licencijas, specialistus, reikalingus Paslaugoms teikti;
9.1.3. sudarydama Sutartį, Šalis neviršija savo kompetencijos ir nepažeidžia ją saistančių įstatymų, kitų privalomų teisės aktų, taisyklių, statutų, teismo sprendimų, įstatų, nuostatų, potvarkių, įsipareigojimų ir susitarimų;
9.1.4. ši Sutartis yra Šaliai galiojantis, teisinis ir ją saistantis įsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal Sutarties sąlygas.



	10. KONFIDENCIALUMO ĮSIPAREIGOJIMAI

10.1. Perkančioji organizacija Paslaugų teikėjo pasiūlymą, sudarytą Sutartį ir šios Sutarties pakeitimus, išskyrus informaciją, kurios atskleidimas prieštarautų informacijos ir duomenų apsaugą reguliuojantiems teisės aktams arba visuomenės interesams, pažeistų teisėtus konkretaus Paslaugų teikėjo komercinius interesus arba turėtų neigiamą poveikį tiekėjų konkurencijai, skelbia viešai.
10.2. Konfidencialumo įsipareigojimai Sutarties Šalims nustatomi vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 20 straipsniu.


	11. PASLAUGŲ TEIKIMO TERMINAS IR SUTARTIES GALIOJIMAS

11.1. Paslaugos teikiamos 12 (dvylika) mėnesių, bet neilgiau iki bus nupirkta Paslaugų už Sutarties 2.1 punkte nurodytą sumą. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Šalys ir galioja iki visiško sutartinių įsipareigojimų įvykdymo. 
11.2. Jeigu Paslaugų teikimo metu nėra išperkama Paslaugų už maksimalią Sutarties vertę, Paslaugų teikimo terminas automatiškai pratęsiamas dar 12 (dvylikos) mėnesių terminui. Automatinio pratęsimo sąlyga taikoma 2 (du) kartus. Šalys turi teisę atsisakyti pratęsti Paslaugų teikimo terminą, apie tai raštu informavusios kitą Šalį 30 (trisdešimt) dienų iki Paslaugų teikimo termino pabaigos.
11.3. Jei bet kuri šios Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui.
11.4. Nutraukus Sutartį  lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis.


	12. SUTARTIES PAKEITIMAI, PERŽIŪROS SĄLYGOS, PASIRINKIMO GALIMYBĖS

12.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Viešųjų pirkimų įstatymo numatyta tvarka. Sutarties sąlygų pakeitimas turi būti įformintas papildomu susitarimu ir pasirašytas abiejų Šalių. 
12.2. Sudarytos Sutarties Šalis gali būti pakeista Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais atvejais.
12.3. Sutarties sąlygų keitimu LR viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio prasme nebus laikomas Sutarties sąlygų koregavimas kai Sutarties pasirašymo metu ar po pasirašymo pastebimos techninės, gramatinės ar korektūros klaidos (pvz. numeracijos netikslumai, žodžių ar sakinių dubliavimasis ir pan.). Sutarties sąlygų ištaisymas turi būti įformintas papildomu susitarimu dėl klaidų ištaisymo ir pasirašytas abiejų Šalių.


	13. SUTARTIES PAŽEIDIMAS

13.1. Jei kuri nors Sutarties Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo įsipareigojimus pagal Sutartį, ji pažeidžia Sutartį.
13.2. Vienai Sutarties Šaliai pažeidus Sutartį, nukentėjusioji Šalis turi teisę:
13.2.1. reikalauti kitos Šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus;
13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
13.2.3. reikalauti sumokėti Sutarties 7.2 ir 7.3 punktuose nustatytus delspinigius;
13.2.4. reikalauti sumokėti Sutarties 4 dalyje nustatytą baudą;
13.2.5. reikalauti sumažinti kainą, neįvykdyta ar netinkamai įvykdyta Paslaugų verte;
13.2.6. nutraukti Sutartį;
13.2.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytus teisių gynimo būdus.
13.3. Paslaugų teikėjas negali perleisti visų ar dalies savo įsipareigojimų pagal šią Sutartį be išankstinio raštiško Perkančiosios organizacijos sutikimo.
13.4. Paslaugų teikėjas turi nedelsiant pranešti Perkančiajai organizacijai apie bet kokius esminius Paslaugų teikėjo asmens pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, būtinos Sutarčiai vykdyti, nenustojo galioti.
13.5. Šioje Sutartyje esminėmis sąlygomis laikoma:
13.5.1. Sutarties įkainiai ir kainodaros taisyklės;
13.5.2. Sutarties galiojimo terminas;
13.5.3. Atskiras (-i) Paslaugų suteikimo terminas (-ai), nurodyti kiekvienu konkrečiu atveju užsakant Paslaugas pagal poreikį;
13.5.4. Sutarties dalykas;
13.5.5. subteikėjo (-ų), specialisto (-ų) keitimo pagrindai ir tvarka.
13.6. Sutarties 13.5 punkte numatytų sąlygų pažeidimas laikomas esminiu Sutarties pažeidimu.


	14. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

14.1. Esant svarbioms aplinkybėms, Perkančioji organizacija turi teisę sustabdyti Paslaugų ar kurios nors jų dalies teikimą.
14.2. Sutarties vykdymas stabdomas ir Lietuvos Respublikoje ar kitoje valstybėje, kurioje turi vykti renginys, paskelbus karantiną ar įvedus ekstremalią padėtį pagal Lietuvos Respublikos arba tos  šalies galiojančius teisės aktus. Esant poreikiui, Šalys, panaikinus aplinkybes, nurodytas šiame punkte, gali atnaujinti Sutarties vykdymą. 
14.3. Jei Paslaugų teikimas (užsakymo vykdymas) stabdomas Sutarties 14.1 ir 14.2 punktuose nustatytais atvejais daugiau nei 30 (trisdešimt) dienų, ir stabdoma ne dėl Paslaugų teikėjo kaltės, Perkančioji organizacija atšaukia užsakymą. Tokiu atveju Paslaugos teikėjui yra sumokama už faktiškai suteiktas Paslaugas iki užsakymo stabdymo pagal Paslaugų teikėjo pateiktus, faktines jo patirtas išlaidas pagrindžiančius dokumentus. 
14.4. Kai dėl esminių klaidų ar pažeidimų Sutartis tampa negaliojančia, Perkančioji organizacija stabdo Sutarties vykdymą. Jei minėtos klaidos ar pažeidimai vyksta dėl Paslaugų teikėjo kaltės, Perkančioji organizacija, atsižvelgdama į klaidos ar pažeidimo mastą, gali nevykdyti savo įsipareigojimo mokėti Paslaugų teikėjui arba gali pareikalauti grąžinti jau sumokėtas sumas ir pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu.
14.5. Sutarties vykdymas stabdomas, kad būtų galima patikrinti, ar iš tikrųjų buvo padarytos esminės klaidos ar pažeidimai. Jei įtarimai nepasitvirtina, Sutartis vėl pradedama vykdyti. Esminė klaida ar pažeidimas – tai bet koks Sutarties, galiojančio teisės akto pažeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradęs dėl veikimo ar neveikimo.
14.6. Jei Paslaugų teikimas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasdešimt) dienų, ir stabdoma ne dėl Paslaugų teikėjo kaltės, Paslaugų teikėjas gali rašytiniu pranešimu Perkančiajai organizacijai pareikalauti atnaujinti Paslaugų teikimą per 30 (trisdešimt) dienų arba nutraukti Sutartį.


	15. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

15.1. Sutartis gali būti nutraukiama Viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais.
15.2. Sutartis gali būti nutraukiama raštišku Šalių susitarimu.
15.3. Perkančioji organizacija, įspėjusi Paslaugų teikėją prieš 10 (dešimt) dienų, gali nutraukti Sutartį šiais atvejais:
15.3.1. kai Paslaugų teikėjas nevykdo savo įsipareigojimų pagal Sutartį; 
15.3.2. kai Paslaugų teikėjas suteikia netinkamos kokybės Paslaugas ir per pagrįstai nustatytą laikotarpį neįvykdo Perkančiosios organizacijos nurodymo ištaisyti netinkamai įvykdytus arba neįvykdytus sutartinius įsipareigojimus;
15.3.3. kai Paslaugų teikėjas perleidžia Sutartį be Perkančiosios organizacijos žinios; 
15.3.4. kai Paslaugų teikėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ūkinę veiklą arba kai įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 
15.3.5. kai keičiasi Paslaugų teikėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai daro įtaką tinkamam Sutarties įvykdymui, išskyrus atvejus, kai dėl šių pasikeitimų keičiama Sutartis; 

15.3.6. kai Paslaugos tampa nebereikalingos.
15.4. Paslaugų teikėjas, prieš 14 (keturiolika) dienų įspėjęs Perkančiąją organizaciją gali nutraukti sutartį, jei:
15.4.1. Perkančioji organizacija nevykdo savo įsipareigojimų pagal Sutartį ir kreipęsis į Perkančiąją organizaciją Paslaugų teikėjas negauna atsakymo per protingą terminą;
15.4.2. Perkančioji organizacija stabdo Paslaugų ar jų dalies teikimą daugiau kaip 90 (devyniasdešimt) dienų dėl Sutartyje nenurodytų ir ne dėl Paslaugų teikėjo kaltės atsiradusių priežasčių. Tokio nutraukimo atveju Perkančioji organizacija atlygina Paslaugų teikėjui suteiktų Paslaugų vertę ir jo patirtus nuostolius dėl Sutarties nutraukimo. Atlyginimo dydis negali viršyti bendros Sutarties kainos. Paslaugų teikėjas neturi teisės į kokios nors patirtos žalos kompensaciją.
15.5. Perkančioji organizacija po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greičiau patvirtinti suteiktų Paslaugų vertę. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieną esančią Paslaugų teikėjo skolą Perkančiajai organizacijai ir Perkančiosios organizacijos skolą Paslaugų teikėjui.
15.6. Jei Sutartis nutraukiama Perkančiosios organizacijos iniciatyva dėl Paslaugų teikėjo kaltės, Perkančiosios organizacijos patirti nuostoliai ar išlaidos išieškomi išskaičiuojant juos iš Paslaugų teikėjui mokėtinų sumų.
15.7. Sutartį nutraukus dėl Paslaugų teikėjo kaltės, be jam priklausančio atlyginimo už suteiktas Paslaugas, atskaičius Perkančios organizacijos patirtus nuostolius, Paslaugų teikėjas neturi teisės į kokių nors patirtų nuostolių ar žalos kompensaciją. 
15.8. Sutartį nutraukus dėl Perkančiosios organizacijos kaltės Paslaugų teikėjas turi teisę į jam priklausantį atlyginimą už faktiškai suteiktas Paslaugas bei nuostolių atlyginimą dėl Sutarties nutraukimo. Atlyginimo dydis negali viršyti bendros Sutarties kainos. 


	16. SUTARTIES VYKDYMO TVARKA IR SUSIRAŠINĖJIMAS

16.1. Teikdamas Sutartyje numatytas Paslaugas, Paslaugų teikėjas pateikia Perkančiajai organizacijai Paslaugų perdavimo-priėmimo aktus ir Paslaugų teikimo ataskaitas. 
16.2. Perkančioji organizacija užsakymus teikia atskirai prieš kiekvieną renginį, pagal Techninėje specifikacijoje nurodytus terminus, kiekvieną kartą nurodydama konkrečiai renginiui turimą maksimalų biudžetą. 
16.3. Perkančioji organizacija, gavusi iš Paslaugų teikėjo informaciją apie suteiktas Paslaugas privalo priimti tinkamai suteiktas Paslaugas. Paslaugų priėmimas yra jų kokybės patikrinimas. Paslaugų perdavimą ir priėmimą vykdo Perkančiosios organizacijos ir Paslaugų teikėjo įgalioti asmenys įformindami Paslaugų teikimo užbaigimą Paslaugų perdavimo-priėmimo aktu. Sutarties 16.4 punkte nurodyti kontaktiniai asmenys yra laikomi įgaliotais asmenimis priimti Sutarties vykdymo rezultatus, pasirašyti priėmimo-perdavimo aktą ir tvirtinti Paslaugų teikimo ataskaitą bei įvertinti suteiktų Paslaugų kokybę.
16.4. Asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą:
	
	Perkančioji organizacija
	Paslaugų teikėjas

	Vardas, pavardė
	Laura Bieliauskienė
	Nona Šareikienė

	Adresas
	Gedimino pr. 38, Vilnius
	Konstitucijos pr. 26, 08105 Vilnius

	Telefonas
	+370 620 41 257
	+370 686 16787

	El. paštas
	laura@lithuania.travel
	nona.sareikiene@estravel.lt


16.5. Perkančioji organizacija, patikrinusi Paslaugų kokybę, turi pasirašyti Paslaugų perdavimo-priėmimo aktą ir patvirtinti Paslaugų teikimo ataskaitą arba nurodyti Paslaugų teikėjui trūkumus per 5 darbo dienas nuo jo gavimo. Nenurodžius trūkumų per minėtą terminą laikoma, jog Paslaugos suteiktos tinkamai.
16.6. Jeigu Paslaugų kokybės tikrinimo metu nustatomi Paslaugų trūkumai, Perkančioji organizacija raštu kreipiasi į Paslaugų teikėją ir nurodo Paslaugų teikimo trūkumus bei nurodo protingą terminą, per kurį Paslaugų teikėjas privalo juos pašalinti.
16.7. Paslaugų kokybės tikrinimo metu nenustačius trūkumų, Perkančioji organizacija pasirašo Paslaugų perdavimo-priėmimo aktą ir patvirtina Paslaugų teikimo ataskaitą.
16.8. Pasirašius Paslaugų perdavimo-priėmimo aktą ir patvirtinus Paslaugų teikimo ataskaitą, Paslaugų perdavimas ir priėmimas laikomas įvykusiu ir Paslaugų teikėjas įgyja teisę išrašyti sąskaitą-faktūrą už tinkamai suteiktas ir priimtas Paslaugas.
16.9. Perkančiajai organizacijai pareikalavus, Paslaugų teikėjas pateikia visą informaciją apie tiektinų Paslaugų eigą ir apimtis.
16.10. Paslaugų teikėjas parengia ir pateikia Paslaugų teikimo ataskaitas Perkančiajai organizacijai Techninėje specifikacijoje nustatyta tvarka.
16.11. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos Šalis gali pateikti pagal šią Sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai Šaliai ir gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti registruotu paštu, elektroniniu paštu (patvirtinant gavimą) toliau nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodė viena Šalis, pateikdama pranešimą.


	17. GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKA

17.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.
17.2. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami abipusiu susitarimu. Nepavykus ginčo išspręsti derybomis per 30 (trisdešimt) dienų nuo derybų pradžios, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendžiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena iš Sutarties Šalių pateikė raštu kitai Šaliai siūlymą pradėti derybas.

	

	18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo.
18.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar kitiems norminiams teisės aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
18.3. Jei pasikeičia Šalies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį pranešdama ne vėliau, kaip prieš 3 (tris) darbo dienas. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis.
18.4. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisės aktai.
18.5. Sutartyje nurodytas baudų ir delspinigių dydis skaičiuojamas nuo sumų be PVM. 
18.6. Sutartis yra Sutarties Šalių perskaityta, jų suprasta ir jos autentiškumas patvirtintas Šalių tinkamus įgaliojimus turinčių asmenų parašais.
18.7. Ši Sutartis sudaryta lietuvių kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią – po vieną kiekvienai Šaliai. 
18.8. Sutarties priedai, kurie yra sudėtinės ir neatskiriamos šios Sutarties dalys:
18.8.1. 1 priedas „Techninė specifikacija“.





		19. ŠALIŲ ADRESAI IR KITI REKVIZITAI





	Perkančioji organizacija
	Paslaugų teikėjas

	Viešoji įstaiga „Keliauk Lietuvoje“ 

Gedimino pr. 38, LT-01104 Vilnius 	
Juridinio asmens kodas 304971997
Swedbank, AB
Banko kodas BIC-HABALT22
A.s. LT807300010157220484
Tel. +370 5 2508250
El.p. info@lithuania.travel 
www.lithuania.travel


	UAB „Estravel Vilnius“ 	

Konstitucijos pr. 26, 08105 Vilnius
Į.k. 110781452
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Swedbank, AB
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Sutarties 1 priedas

RENGINIŲ ORGANIZAVIMO PASLAUGOS
I IR II OBJEKTO DALIŲ TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

I. SĄVOKOS
1.1. Perkančioji organizacija arba PO –VšĮ „Keliauk Lietuvoje“ – LR Ekonomikos ir inovacijų ministerijos kuruojama institucija, atsakinga už šalies turizmo rinkodarą tiek užsienyje, tiek Lietuvoje.
1.2. Tiekėjas – ūkio subjektas – fizinis asmuo, privatusis ar viešasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jų padalinys arba tokių asmenų grupė, įskaitant laikinas ūkio subjektų asociacijas, kurie rinkoje siūlo atlikti darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas ir su kuriuo Perkančioji organizacija sudaro sutartį dėl Techninėje specifikacijoje numatytų paslaugų įsigijimo.
1.3.  Paslaugos – renginių organizavimo ir aptarnavimo paslaugos. 

II. PIRKIMO OBJEKTAS 
2.1. Pirkimo objektas:
2.1.1. I objekto dalis. Renginių organizavimo ir aptarnavimo paslaugos kaip renginys iki 60 dalyvių;
2.1.2. II objekto dalis. Renginių organizavimo ir aptarnavimo paslaugos kaip renginys nuo 61 iki 400 dalyvių.
2.2. Visos techninėje specifikacijoje išvardintos paslaugos bus perkamos pagal faktinį poreikį, pateikiant tiekėjui užsakymus. Perkančioji organizacija neįsipareigoja įsigyti visų išvardintų paslaugų ir už visą nurodytą sutarties vertę. Detali informacija ir reikalavimai apie numatomas įsigyti Paslaugas bus pateikiami kiekvieno konkretaus Paslaugų užsakymo metu.
2.3. Esamos situacijos aprašymas: Perkančioji organizacija siekdama savo strateginio tikslo – didinti Lietuvos kaip patrauklios turizmo krypties žinomumą pasaulio turizmo žemėlapyje ir skatinti atvykstamojo bei vietinio turizmo srautus – bei keldama Lietuvos turizmo rinkos konkurencingumą ir kurdama pridėtinę vertę šalies ekonomikai, glaudžiai bendradarbiauja su turizmo verslu, organizacijomis ir asociacijomis, pristato Lietuvos turizmo galimybes, produktus ir paslaugas turizmo parodose, B2B/B2C renginiuose, organizuoja pažintinius turus žurnalistams bei kelionių operatoriams, inicijuoja ir organizuoja renginius šalies viduje. Atsižvelgiant į tai, perkančioji organizacija turi poreikį įsigyti renginių organizavimo ir aptarnavimo paslaugas, skirtas renginiams (tarptautiniams darbo grupių susitikimams, edukaciniams seminarams, konferencijoms, oficialiems pietums ir vakarienėms, apdovanojimų ceremonijoms ir kitiems reprezentaciniams renginiams, skirtiems vietinei ir tarptautinei turizmo verslo bendruomenei), vykstantiems Lietuvos Respublikos teritorijoje. 
2.4. Paslaugos bus perkamos iš perkančiosios organizacijos biudžeto ar kitų lėšų. Paslaugos bus teikiamos 12 mėnesių su galimybe pratęsti tokiomis pačiomis sąlygomis, bet ne daugiau kaip 2 (du) kartus (iš viso – 36 mėn.). 
2.5. Esant poreikiui, Perkančioji organizacija gali įsigyti sąraše nenurodytų, tačiau su pirkimo objektu susijusių prekių ir (ar) paslaugų, neviršijant 10 procentų sutarties vertės. Už prekių ir (ar) paslaugų sąraše nenurodytas, tačiau su pirkimo objektu susijusias prekes ir (ar) paslaugas bus apmokėta ne didesnėmis nei užsakymo dieną tiekėjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainėje nurodytomis galiojančiomis šių prekių ir (ar) paslaugų kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiekėjo pasiūlytomis, konkurencingomis ir rinką atitinkančiomis kainomis.


III.  PIRKIMO OBJEKTO APRAŠYMAS

3.1  Renginių tipai: 
3.1.1. Darbo sesija-susitikimas;
3.1.2. Tarptautinė darbo grupės sesija-susitikimas;
3.1.3. Apdovanojimų ceremonija;
3.1.4. Oficiali vakarienė/ pietūs;
3.1.5. Papildoma veikla parodoje;
3.1.6. Konferencija;
3.1.7. Edukacinis seminaras;
3.1.8. Kitas iš anksto su Perkančiąja organizacija suderintas tipas.

3.2. Pagal dalyvių skaičių renginiai gali būti:
3.2.1. Renginys – iki 60 dalyvių; (1 dalis)
3.2.2. Renginys – nuo 61 iki 400 dalyvių. (2 dalis)


3.3. Perkamos paslaugos apima:
3.3.1. Renginio koncepcijos ir scenarijaus parengimas;
3.3.2. Renginio kvietimo parengimas;
3.3.3. Renginio atlikėjų ir techninio personalo samdymas;
3.3.4. Maitinimo paslaugos;.
3.3.5. Patalpų parinkimas ir nuoma; 
3.3.6. Techninės įrangos ir kitų renginio išpildymui reikalingų priemonių suteikimas;
3.3.7. Transporto paslaugos;
3.3.8. Renginio dalyvių apgyvendinimo paslaugos;
3.3.9. Su renginio organizavimu ir aptarnavimu tiesiogiai susijusios paslaugos ir priemonės pagal poreikį (trečiųjų šalių paslaugos).

3.4. Renginio koncepcijos ir scenarijaus parengimas apima:
3.4.1. Renginio koncepcijos parengimas, pasiūlymas ir koregavimas pagal Perkančiosios organizacijos išsakytą poreikį;
3.4.2. Renginio koncepcijai pasiūlomos ne mažiau kaip dvi alternatyvios idėjos, sudarant sąlygas Perkančiajai organizacijai pasirinkti priimtiniausią, geriausiai strateginį tikslą ir uždavinius atitinkančią koncepciją;
3.4.3. Scenarijaus ir/arba renginio plano parengimas ir koregavimas pagal Perkančiosios organizacijos išsakytą poreikį; galutinis scenarijaus variantas Perkančiosios organizacijos turi būti patvirtintas ne vėliau kaip likus 5 darbo dienoms iki numatytos renginio pradžios arba ne vėliau kaip iki kito su Perkančiąja organizacija raštu suderinto termino;
3.4.4. Siūloma ir užsakoma renginio programa turi atitikti Perkančiosios organizacijos išsakytus poreikius ir komentarus, saugumo reikalavimus ir atliepti šiuolaikines tendencijas, originalumo bei kokybės standartus.  

3.5. Renginio kvietimo parengimas apima:
3.5.1. Esant poreikiui, kvietimo į renginį paruošimas; 
3.5.2. [bookmark: _Hlk22205540]Kvietimas turi būti paruoštas profesionaliai, naudojantis profesionalia grafinio dizaino programa. Kvietimo turinys ir vizualinis pateikimas derinamas su Perkančiąja organizacija. Kvietimas pdf ar kitu Perkančiosios organizacijos patvirtintu formatu išplatinamas el. paštu arba kitu Perkančiosios organizacijos patvirtintu kanalu potencialiems dalyviams ne vėliau kaip likus 21 dienai iki numatytos renginio datos arba ne vėliau kaip su Perkančiąja organizacija suderintos datos;
3.5.3. Esant poreikiui, renginio dalyviams suteikiama kita su renginiu susijusi informacija, patikslinimai, atsakoma į iškilusius klausimus el. paštu.    

3.6. Renginio atlikėjų ir techninio personalo samdymas apima:
3.6.1. Esant poreikiui, renginio programos atlikėjų paieška ir pasiūlymas pagal iš anksto, ne vėliau kaip likus 2 savaitėms iki renginio pradžios arba ne vėliau kaip su Perkančiąja organizacija suderintos datos pagal Perkančiosios organizacijos išsakytą poreikį; 
3.6.2. atsiskaitymas su programos atlikėjais (muzikos atlikėjais, pranešėjais, aktoriais, šokėjais ar kt.) yra visiška Tiekėjo atsakomybė;  
3.6.3. Esant poreikiui, renginio programos išpildymui parenkami ir pasiūlomi techninio aptarnavimo darbuotojai, asistentai; atsiskaitymas su renginio darbuotojais ir asistentais yra visiška Tiekėjo atsakomybė;
3.6.4. Kitų susijusių paslaugų (fotografo, dekoratoriaus, kt.) ir/ar rekvizitų (apdovanojimų, prizų, kt.) pasiūlymas ir užsakymas, pagal iš anksto, ne vėliau kaip likus 2 savaitėms iki numatytos renginio pradžios pagal Perkančiosios organizacijos išsakytą poreikį.

3.7. Maitinimo paslaugos apima:
3.7.1. Renginio dalyvių maitinimo (maitinimo paslaugomis vadinami - pietūs, vakarienė, kavos pertraukos ar kitos panašaus pobūdžio maitinimo paslaugos) paslaugų organizavimas, užsakymas ir (jei reikalingas) pristatymas pagal Perkančiosios organizacijos išsakytą poreikį iki šalių sutarimu iš anksto nustatyto termino;
3.7.2. Siūlomos ir užsakomos maitinimo paslaugos turi atitikti visas higienos normas, kokybės ir šiuolaikinių standartų reikalavimus;
3.7.3. Vienam renginiui parenkamos ir pasiūlomos ne mažiau kaip dvi alternatyvios atitinkamos kokybės maitinimo įstaigos ir meniu;
3.7.4. Maitinimo įstaigos meniu turi sudaryti platus Europinės arba specializuotos virtuvės asortimentas, lanksčiai pritaikomas Perkančiosios organizacijos išsakytiems poreikiams konkrečiam renginiui; 
3.7.5. Maitinimo įstaiga ir meniu galutinai suderinami ir Perkančiosios organizacijos patvirtinami ne vėliau kaip likus 1 savaitei iki numatytos renginio pradžios;
3.7.6. Jei maitinimo paslaugos teikiamos maitinimo įstaigoje, šalia maitinimo įstaigos turi būti naudojimui tinkama automobilių stovėjimo aikštelė, požeminė aikštelė arba nurodytos kitos automobilių parkavimo galimybės ne toliau kaip 200 m atstumu nuo renginio vietos, ne mažiau kaip trims Perkančiosios organizacijos automobiliams, nebent Perkančioji organizacija prieš patvirtindama patalpas, yra informuota apie trūkumą ir priima pateiktas sąlygas susirašinėjime raštu; 

3.8. Patalpų parinkimas ir nuoma apima:
3.8.1. Renginio vietos parinkimas ir užsakymas pagal iš anksto Perkančiosios organizacijos išsakytą poreikį iki šalių sutarimu iš anksto nustatyto termino;
3.8.2. Patalpos turi būti reprezentatyvios, atitinkančios renginio pobūdį, formatą (konferencija, apdovanojimai, darbo posėdis, kt.) ir šiuolaikinius standartus; 
3.8.3. Patalpose turi būti: veikiantis kondicionierius; šildymas ir vėdinimas (pagal sezoną); renginiui reikalingas inventorius; pagal nurodytą renginio dalyvių skaičių baldai, rūbinės; higieninės patalpos; pasiruošimo ir daiktų sandėliavimo patalpos, nebent Perkančioji organizacija prieš patvirtindama patalpas, yra informuota apie patalpų trūkumus ir priima pateiktas sąlygas susirašinėjime raštu; 
3.8.4. Renginio metu patalpose neturi būti papildomų renginiui nenumatytų rekvizitų, daiktų;
3.8.5. Patalpos turi būti parengtos naudojimui ne vėliau kaip likus 3 valandoms iki numatytos renginio pradžios;
3.8.6. Patalpose turi būti užtikrinta švara ir tvarka;
3.8.7. Prieš kiekvieną renginį, ne vėliau kaip likus 2 dienoms iki numatytos renginio pradžios turi būti nurodomas asmuo, atsakingas už patalpų ir jose esančios įrangos eksploatavimą bei priežiūrą, į kurį būtų galima kreiptis iškilus problemoms ar klausimams viso renginio metu;
3.8.8. Visomis reikalingomis nuorodomis ir nukreipiamaisiais ženklais bei kita reikalinga informacija (pvz., wi-fi prisijungimo informacija) ir jos patalpinimu patalpose aiškiai matomose vietose rūpinasi ir pilnai atsakomybę prisiima Tiekėjas;  
3.8.9. Šalia renginio vietos turi būti naudojimui tinkama automobilių stovėjimo aikštelė, požeminė aikštelė arba nurodytos kitos automobilių parkavimo galimybės ne toliau kaip 200 m atstumu nuo renginio vietos, ne mažiau kaip trims Perkančiosios organizacijos automobiliams, nebent Perkančioji organizacija prieš patvirtindama patalpas, yra informuota apie trūkumą ir priima pateiktas sąlygas susirašinėjime raštu.

3.9. Techninės įrangos ir kitų renginio išpildymui reikalingų priemonių suteikimas apima:
3.9.1. Renginio išpildymui reikalingos techninės įrangos paieška, parinkimas, užsakymas ir pristatymas; numatoma reikalinga įranga:
3.9.1.1. Įgarsinimo įranga;
3.9.1.2. Apšvietimo įranga;
3.9.1.3. Konferencinė įranga ir priemonės;
3.9.1.4. Telekomunikacinė įranga;
3.9.1.5. Kitų renginio išpildymui reikalingų priemonių – dekoracijų, rekvizitų, apdovanojimų, prizų paieška, užsakymas ir pristatymas, pagal organizacijos pateiktą poreikį, pasiūlymas ir užsakymas. 
3.9.2. Renginiui siūloma įranga turi būti patikrinta, veikianti; Tiekėjas įsipareigoja Perkančiajai organizacijai teikti informaciją apie įrangos būklę, eksploatavimo laiką ir gamintoją ir Perkančiajai organizacijai pageidaujant, pagal nurodytus kriterijus pakeisti į kitą; Perkančiajai organizacijai pageidaujant, turi būti garantuotas suteiktos įrangos ir/ar technikos aptarnavimo paslaugas teikiantis profesionalas;
3.9.3. Renginiui reikalingos įrangos ir priemonių poreikis su Perkančiąja organizacija pasitvirtinamas ne vėliau kaip likus 5 dienoms iki numatytos renginio pradžios. 
3.9.4. Renginiuose naudojamas (Paslaugų teikėjo pateiktas (-i)) popierius, raštinės prekės turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus:
3.9.4.1. Rašymui, spausdinimui, kopijavimui naudojamas perdirbtas popierius:
3.9.4.1.1.popieriaus sudėtyje turi būti ne mažiau kaip 100 % perdirbto popieriaus (naudoto popieriaus ir (ar) gamybos atliekų) plaušų. Sutarties vykdymo metu PO turi teisę prašyti atitiktį reikalavimams įrodančių dokumentų: Vokietijos ekologinis ženklas „Mėlynasis angelas“ (toliau – the Blue Angel) arba Šiaurės šalių ekologinis ženklas „Gulbė“ (toliau – Nordic Swan), arba Forest Stewardship Council (toliau – FSC) sertifikatas, arba gamintojo techniniai dokumentai, arba paskelbtosios (notifikuotos) įstaigos bandymų protokolas, arba kiti lygiaverčiai įrodymai.
3.9.4.1.2. popierius turi būti nebalintas arba balintas nenaudojant chloro dujų: gamyboje naudojama ECF (angl. Elementary Chlorine-Free) technologija (balinimui nenaudojamos chloro dujos, bet naudojami chloro junginiai) arba TCF (angl. Totally Chlorine-Free) technologija (balinama deguonimi, vandenilio peroksidu ar kitomis chloro junginių neturinčiomis priemonėmis), arba lygiavertės technologijos.
Sutarties vykdymo metu PO turi teisę prašyti atitiktį reikalavimams įrodančių dokumentų: ekologinis ženklas the Blue Angel arba Nordic Swan, arba gamintojo techniniai dokumentai, arba paskelbtosios (notifikuotos) įstaigos bandymų protokolas, arba kiti lygiaverčiai įrodymai.
3.9.4.1.3. pakuotė turi atitikti Lietuvos Respublikos pakuočių ir pakuočių atliekų tvarkymo įstatymo ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birželio 27 d. įsakymu Nr. 348 „Dėl pakuočių ir pakuočių atliekų tvarkymo taisyklių patvirtinimo“ patvirtintų Pakuočių ir pakuočių atliekų tvarkymo taisyklių reikalavimus.
Sutarties vykdymo metu PO turi teisę prašyti atitiktį reikalavimams įrodančių dokumentų: gamintojo ir (ar) importuotojo raštiškas patvirtinimas apie pakuotės atitiktį arba kiti lygiaverčiai įrodymai.

3.10. Transporto paslaugos:
3.10.1. Vykdytojas įsipareigoja savo rizika ir priemonėmis teikti Užsakovui pagal jo poreikį transporto priemonių nuomos su vairuotoju Lietuvos Respublikos teritorijoje paslaugas;
3.10.2. Renginio dalyvių vežimo paslaugos apskaičiuojamos pagal faktiškai suteiktų paslaugų trukmę valandomis (minimali paslaugų trukmė – 3 val.; prastovos laikas nakties metu, jei renginys trunka ilgiau nei vieną dieną, nėra įskaičiuojamas į faktiškai suteiktų paslaugų trukmę). Paslaugos turi būti teikiamos ne mažiau kaip 3 žvaigždučių kategorijų autobusais (35–55 vietų, su automatine klimato kontrole ir mikrofonu, pagal Tarptautinės kelių transporto sąjungos 1985 metais priimtą Tarptautinę turistinių autobusų klasifikavimo sistemą) ir mikroautobusais su automatine klimato kontrole (8–9 vietų ir 16–20 vietų) arba lengvaisiais automobiliais;
3.10.3.  Transporto priemonės turi būti su būtinomis apsaugos priemonėmis, atitinkančiomis kelių eismo taisyklėse numatytus techninius reikalavimus, apdraustos privalomuoju transporto priemonių savininkų ir valdytojų civilinės atsakomybės draudimu, bei vairuotojų ir keleivių draudimu nuo nelaimingų atsitikimų; turi būti su galiojančiu techninės apžiūros talonu, keleivių pervežimo licencijos kortele;

3.11. Renginio dalyvių apgyvendinimo paslaugos.
3.11.1.Apgyvendinimo patalpos turi būti švarios ir tvarkingos. Esant Užsakovo poreikiui, Vykdytojas turi patikrinti, ar patalpos atitinka nurodytus reikalavimus (Apgyvendinimo paslaugų sveikatos saugos reikalavimai, patvirtinti Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. sausio 27 d. įsakymu Nr. V-82);
3.11.2. Esant poreikiui, Vykdytojas turi renginio dalyviams rezervuoti apgyvendinimo vietą ten pat, kur vyksta renginys;
3.11.3. Renginio dalyviams turi būti rezervuojami, kai dalyviai patys apmoka už apgyvendinimą, arba užsakomi, kai Vykdytojas rezervuoja ir apmoka už apgyvendinimą, vienviečiai standartiniai kambariai su pusryčiais (nebent dalyviai arba Užsakovas nurodo kitaip), 3–4 žvaigždučių viešbučiuose arba kitose apgyvendinimo vietose (pvz., kaimo turizmo sodybose (įvertinimas 4–5 gandrai) arba pagal Perkančiosios organizacijos išsakytą poreikį;
3.11.4. Turi būti užtikrinta galimybė Užsakovui viešbučio kambarius tik rezervuoti ir (arba) užsakyti, negarantuojant, kad visi Vykdytojo rezervuoti ir (arba) užsakyti kambariai bus patvirtinti ir apmokėti Užsakovo ir (arba) renginio dalyvių. Už renginio dalyvių apgyvendinimą bus atsiskaitoma pagal faktiškai apgyvendintų dalyvių skaičių, o ne pagal Užsakovo nurodytą rezervuotų ir (arba) užsakytų kambarių skaičių; 
3.11.5. Užsakovui ir užsiregistravusiems renginio dalyviams elektroniniu paštu turi būti pateiktas patvirtinimas, kad atlikta ir patvirtinta viešbučio kambarių rezervacija. 

3.12.  Su renginio organizavimu ir aptarnavimu tiesiogiai susijusios paslaugos ir priemonės pagal poreikį (trečiųjų šalių paslaugos):
3.12.1. Renginio vedėjas / moderatorius, programos atlikėjai (pvz., pranešėjai, muzikantai, dainininkai, asistentai ir kt.).
3.12.2. Įgarsinimo, apšvietimo, filmavimo, fotografavimo paslaugos.
3.12.3. Maitinimo, logistikos, higienos priemonių paslaugos, greitosios pagalbos paslaugos, apsaugos paslaugos.
3.12.4. Renginio inventorius, dekoracijos, prizai, dalijamoji medžiaga, reklaminių priemonių gamyba, kitos renginiui reikalingos priemonės.
3.12.5. Renginio vietos (arba patalpų) nuoma ir jų sutvarkymas po renginio.
3.12.6. Kitos pagal renginio specifiką reikalingos trečiųjų šalių paslaugos / prekės.
3.12.7. Kai Perkančiajai organizacijai užsakant šios techninės specifikacijos 3.3. punkte nurodytas paslaugas ir (ar) prekes, ir Tiekėjui  šių paslaugų teikimui ir (ar) prekių tiekimui reikalinga pasitelkti kitus ūkio subjektus (toliau šiame punkte – ūkio subjektas) ar pasinaudoti jų ištekliais:
3.12.8. Į Trečiųjų šalių apmokėjimo išlaidas negali būti įtrauktas Tiekėjo (renginio organizavimo Paslaugų tiekėjo) pelnas.
3.12.9. Pirkėjui pareikalavus Tiekėjas turi pateikti visų su įvykusiu renginiu tiesiogiai susijusių išlaidų (trečiųjų šalių) sąskaitų kopijas.
3.12.10. Už prekių ir (ar) paslaugų sąraše nenurodytas, tačiau su pirkimo objektu susijusias prekes ir (ar) paslaugas bus apmokėta ne didesnėmis nei rinką atitinkančiomis kainomis.
3.12.11. Sutarties vykdymo metu priimami tiekėjo sprendimai, susiję su faktinėmis išlaidomis, su PO turi būti derinami iš anksto.

IV. SUTARTINIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

4.1. Paslaugų užsakymo terminai
4.1.1. Paslaugų suteikimo terminai nustatomi kiekvienu atskiru paslaugos užsakymu per dvi darbo dienas. 
4.1.2. Esant nenumatytoms, nuo Perkančiosios organizacijos nepriklausančioms, aplinkybėms arba užsakant nesudėtingo renginio Paslaugas (pvz., darbo ar neformalaus susitikimo viešojo maitinimo įstaigoje organizavimo paslaugas), Perkančioji organizacija Paslaugų užsakymą gali pateikti vėliau nei likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki Paslaugų teikimo, bet ne vėliau kaip likus 24 (dvidešimt keturioms) valandoms iki Paslaugų teikimo;
4.1.3. Perkančiajai organizacijai pateikus Paslaugų užsakymą vėliau nei likus 24 (dvidešimt keturioms) valandoms iki Paslaugų teikimo, Paslaugų teikėjas turi teisę atsisakyti suteikti Paslaugas apie tai informuojant Perkančiąją organizaciją per 2 (dvi) darbo valandas nuo Paslaugų užsakymo gavimo momento.
4.1.4. Esant poreikiui paslaugos be papildomo mokesčio turi būti teikiamos ir ne darbo bei švenčių dienomis, ne darbo valandomis.

4.2. Ataskaitos
4.2.1. Po gauto užsakymo per 3 darbo dienas arba per kitą suderintą terminą pateikiamas renginio planavimo ir įgyvendinimo darbų sąrašas su numatytais įvykdymo terminais. Perkančioji organizacija turi teisę koreguoti grafiką. Darbų grafikas galutinai suderinamas ir Perkančiosios organizacijos patvirtinamas per 3 darbo dienas. 
4.2.2. Po gauto užsakymo per 3 darbo dienas pateikiama sąmata su nurodytais užsakomų prekių ir paslaugų kiekiais ir įkainiais bei preliminaria galutine kaina. Perkančioji organizacija peržiūri ir teikia korekcijas arba patvirtina siūlomą sąmatą.
4.2.3. Perkančiajai organizacijai pageidaujant, įgyvendinus užsakymą, ne vėliau kaip per 3 darbo dienas po jo įvykdymo, Tiekėjas pateikia Perkančiosios organizacijos užsakymo įvykdymo suvestinę ir galutinę sąmatą.
4.2.4. Perkančiajai organizacijai pageidaujant Tiekėjas įsipareigoja pagal šalių iš anksto suderintą grafiką Perkančiajai organizacijai teikti (el. paštu) raštiškas ataskaitas apie tarpinius Paslaugų teikimo rezultatus.
4.2.5. Įgyvendinus užsakymą, ne vėliau kaip per 7 darbo dienas Tiekėjas Perkančiajai organizacijai pateikia ataskaitą apie įgyvendintą renginį, įtraukiant visas užsakytų ir įgyvendintų paslaugų dalis, iš anksto su Perkančiąja organizacija suderintu formatu. 
4.2.6. Pagal Perkančiosios organizacijos išsakytą poreikį, pasibaigus renginiui įvykdoma dalyvių apklausa. Ne vėliau kaip per 10 darbo dienų Perkančiajai organizacijai pateikiami renginio dalyvių atsakymai į klausimus apie dalyvavimo renginyje pasitenkinimą ir renginio kokybę (elektroniniame formate, suderinta su Perkančiąja organizacija forma). Apklausos formatą ir įgyvendinimą pasiūlo Tiekėjas. 
	
4.3. Paslaugos laikomos tinkamai suteiktomis, kai yra įvykdytos šios sąlygos:
4.3.1. Perkančiosios organizacijos užsakymai yra laiku ir kokybiškai (turiniu ir forma) atlikti sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka;
4.3.2. Tiekėjas pateikia Perkančiajai organizacijai paslaugų suteikimo perdavimo–priėmimo aktą.
4.3.3. Tiekėjas privalo operatyviai informuoti Perkančiąją organizaciją apie įvykius / faktus, turinčius ar galinčius turėti įtakos teikiamų paslaugų kokybei ir tartis dėl tolimesnių veiksmų; 
4.3.4. Tiekėjas su trečiosiomis šalimis sudaromose sutartyse ir / ar susitarimuose nustato, kad visos autorių turtinės teisės, atsiradusios siekiant suteikti paslaugas Perkančiajai organizacijai, priklauso Perkančiajai organizacijai nuosavybės teise; 
4.3.5. Tiekėjas yra tiesiogiai atsakingas prieš Perkančiąją organizaciją už Paslaugų teikimui pasitelktų subtiekėjų ar trečiųjų asmenų teikiamas paslaugas, jų kokybę ir įsipareigoja atlyginti dėl to Perkančiajai organizacijai kilusius nuostolius.
4.3.6. Tiekėjas atsako už kokybišką Perkančiosios organizacijos pateiktame užsakyme nurodytų Paslaugų teikimą pagal suderintus terminus.

4.4. Viešinimas:
4.4.1. Pagal iš anksto Perkančiosios organizacijos išsakytą poreikį gali būti užsakomas renginio viešinimas:
4.4.2. Tiekėjas, vykdydamas visuomenės informavimo veiksmus, viešinamos informacijos turinį, vizualą, viešinimo kanalus ir kitus su viešinimu susijusius veiksmus turi iš anksto suderinti su Perkančiąja organizacija. 











